lNOX

i PAREDE SIMPLES LISA INOX
SINGLE WALL STAIN ‘

TEXTO DE PRESCRICAO
PRESCRIPTIONTEXT

PT_ Chaminé modular parede simpleslisa inox (psli),em ago
inox AIS1304 CrNi 18/10 de 12 qualidade,com espessura
de 0,5mm, sem arestas cortantes, do tipo VICTOR
MONTEIRO.Gama Inox.

EN  Single wall stainlesssteel modular chimney, manufactured in st.
St. AISI304, CRNI18/10, 1st quality, with a thickness 0.5mm, no
cutting edges,from VICTORMONTEIRO.Range Inox.

] /JoYorete

PME lider IGUALDADE
QUALIDADE

FICHA TECNICA: SERIEINOX

TECHNICAL DATA: SERIEINOX

APLICAGOES
APPLICATIONS

CONEXAO

CONNECTION

COMBUSTIVEL
COMBUSTIBLE

NIVEL DE
PRESSAO (PA)

PRESSURELEVEL
TEMPERATURADE

TRABALHO

WORKING
TEMPERATURE

AUTO-PORTABILIDADE
FREESTANDING EXTENSION

MATERIAL
MATERIAL

ESPESSURADO ACO
WALLTHICKNESS

RUGOSIDADE

AVERAGEROUGHNESS

RESISTENCIATERMICA
THERMAL RESISTANCE

NUMERO CE
CEMARKNUMBER

Ovens;Boilers;Fireplaces;Stoves;Ventilation;etc.

Fornos; Caldeiras; Recuperadores; Salamandras;Ventilagéo; etc.

Encaixemacho-fémea de aperto por meio de bragadeira(sem sentido de
montagem obrigatério,mascom sentidode montagem recomendado).

Plug connector male-female coupler with locking band (with recommended assembly

direction).

Lenha; Gas; Gasoleo; Carvao
Wood;Gas;Diesel;Coal

SISTEMADE

N1 SOLDADURA
WELDING

N1 SEAM
RESISTENCIAAO

T450°em continuo FOGO
SOOT FIRE

Up to T450°in continuous RESISTANT

TIGem continuo

TIGcontinuous

Sim (1000°/2h)

Yes(1000°/2h)

Até 1,5mts entre bragadeiras/Até 10 mts entre suportes de carga
1,5mt between wall brackets/ 10 mt between wall support

Aco inox Aisi304 / Ago inox Aisi316 (por encomenda)

Stainlesssteel Aisi 304 / Also available stainlesssteel Aisi316 (on request)

0,5mm
0,5mm

0,001mm (rugosidade das paredes)

0,001mm (wall roughness)

300°C= 0,263 m2K/W (2300)
300° C= 0,263 m2K/W (@300)

0866 — CPD-2008/CE.0073
0866 - CPD-2008/CE.0073




SENTIDO DE INSTALAGAO RECOMENDADO

RECOMMENDED ASSEMBLY DIRECTION

INOX

. Acabamento de seguranga (arestas néo cortantes)

o-_-: Safety finishing (nocutting edges)
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Sentidode montagemChimney flue direction
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MASTIQUE

Representagao de
Condensados
lllustration of condensation

Encaixemacho > fémea
Fitmale > female

MACHO
MALE
Recomenda-se o usode silicone no
encaixemacho paramaior estanqueidade
Recomendado:Mastique elastico
Gama - Complementos
Recommend the use of siliconein the FEMEA
male fitting to provide greatertightness FEMALE
Recommended:Elastic Mastic
Range - Complements
SABIA QUE
DID YOU KNOW

- Instalag&o conforme alegislagéo;
- Installation according with the legislation
-Tubagem semprelimpa;
- Keepsthe pipes always clean
- Evitaa saida de condensados;
- Prevents theexit of condensation;
- Evita saidade maus cheiros.

- Prevents odor release.

n APLICAGAO DE CHAPEUS

CAPSAPPLICATION
EXEMPLO :
EXAMPLE
Inox Acessorios
Chapéu Saturno Unido Macho -Macho
Saturn Cap Male - Male adaptor

L FEMEA —T

FEMALE MALE

PT Na utilizagdo de um chapéu fémea (standard), é recomendado o usode um casquilho Macho -
Macho para fazer aunido, conseguindo assimrespeitaro sentidode montagem recomendado.
Observagdo: fornecimento de chapéu macho - sob encomenda.

EN_ When usinga female cap (standard),is recommended to use a Male-Male adaptor to
make the fitting,this way canrespect the recommended assemblydirection.

Note:male cap -only on request.




